Przyjaciel Ludu.

ROK DWUNASTY.

Selig Stonimski 7 Bialegostoku.

Selig Slonimski z Bialegostoku.
Czego talent, potaczony z niezrazona mczem
trwatos$cia, dokazaé¢ moze, stawia nowy do-
d Selig Stonimski z Biategostoku. Grodzony
ibogich rodzicow wyznania starozakonneg ,
odebrawszy zadnego zgota "7 cho™““*’ m"
czony liczng familig i przycisniony u *
je si¢ sam swoim nauczycielem, Prze “*6
nocag dziel Lagranza, Laplaca i *nlA®]1.
rs astronomii 1 matematyki, pisze dzieta i  *
liec wynajduje maching do mnozenia, J ?”
i wyciagania pierwiastkéw kwadratow, kt
przewyzsza wszystkie tego rodzaju wynale-
ne dotagd machiny i odpowiada zupetnie celo-
swemu. Jestto drugi z Zydow polskich, co
naukom dobrze zastuzyt. Poprzednikiem je-
w tej mierze byt Abraham Stern, rownie jak
poswigcajacy si¢ naukom matematycznym, wy-
lazca podobniez machiny arytmetycznej, ro-
iie jak on torujacy sobie drogg¢ do nauki, bez
rélnego wychowania, bez pomocy, w ubdstwie;
lego atoli wzgledu szczgéliwszy od Stomm-
iego ze znalazl dzielnego protektora w me-
liertelnym Stasicu.

No.

13.

w3 *, I fe

Machina Stonimskiego do mnoZenia,
dzielenia i t. d.

Zaklady naukowe przy b- Uniwersytecie

warszawskim.

(D»l»*y ciag.)

Gabinet anatomiczny.

XVI Zbiér anatomiczny, rownie jak 1 wum
W ydziatu lekarskiego nalezgce, w roku 1809.
, Wvdzialem chlubnemu dla dobra kraju
Wr*wieceniu si¢ Doktorow Dziarkowskiego, Wol-
fa°*Brandta i Celinskiego, winien swodj poczatek.
(0] szczuptych funduszach wolno bardzo po-

1™ .1 W koncu roku 1819. obejmowat pre-
zasuszonych, lub w wyskoku za-
~"Lanvch. Liczba aczkolwiek na pozér mata,

dostateczng jednak okaze si¢, gdy “wazymy, ze
.araty jedynie praca i1 gorliwoScia Professo-
row prcysposobiane bylty W roku 1820. Pro-
fessor Marcin Kolinski, obejmujgc katedrg anato-
my w Uniwersytecie, objal takze i dozor nad
kabinetem anatomicznym, a wsparty hojnoscig
Xommissyi rzad. w. r. i o. p., zajal si¢ *
-rdbwnang gorliwo$cia okoto pomnazania &

lu W skutek tego od 1821. do 1823 r. P 1
byto w ogole sztuk 506, a wigc P° ?
preparatow zepsutych lub uszkodzony

na nowo zrewidowana, uporzadkowana, J
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szczona i spisana, wynosila w koncu roku 1824.
sztuk przeszio 709.

Gabinet podzielono na preparaty anatomii
czlowieka i anatomii poréwnawczej. W pier-
wszym dziale miedzy osteologicznemi wazniejsze
byly czaszka Murzyna z wielkoScia trdjkatna,
nasladowanie ko$ci czworokatnej u zwierzat;'ko-
Sciosklad dziecka zmarlego na wodna puchline
moézgu ( hydrocephalus ). Syndesmologicznych
sztuk 32. Plodow rozinego wieku 37. Dziwo-
tworow 29; roézne modyfikacye dzieci bezmézgo-
wych (acephali) i t. p. Miedzy splanchologi-
cznemi wazniejsze, gruczo6l pinealny z mézgu
(glandula pinealis) wielko$ci orzecha wloskie-
go, skostnienie w blonach mézgowych, serce je-
dnokomérkowe bardzo rzadkie i t. p. W roku
D r wyr°bionych preparatéw przez
Krol. Kolinskiego 143. Preparaty, sluzace do
anatomii czlowieka, utrzymywane w wyskoku,
przelozone zostaly w nowe obszerne sloje ze
szkla czystego, umys$lnie na ten cel z huty kra-
jowej sprowadzone. W nastepnym roku bylo,
nie rachujac preparatéw nowych, sporzadzonych
w miejsce dawniejszych nadpsutych; szkieletow
sztucznych 3, szkieletéw naturalnych 5, prepa-
ratow kostnych 24, fizyologicznych, liczac w to
preparat Murzyna 18, syndosmologicznych' 7, an-
giologicznych 12, nerwologicznych 10, splancho-
logicznych 3, patologicznych 37. Do anatomii
poréwnawczej stuzacych, liczac w to ze Lwicy
i Niedzwiedzia skalnego, przybylo sztuk 39, o-
gélem sztuk 158. W roku 1827. przysposobio-
no razem wszystkich preparatow do antropoto-
mn 73, do anatomii poréwnawczej 58, wszy-
stkich 131; w nastepnym za$§ roku, pomnozony
gabinet znaczna liczba, na ustawienie ktérych i
uporzadkowanie tak przybylych nowo jak da-
wniejszych, przydano 5 stoléw politurowanych i
W roku 1829., oprécz ofia-
ucznia

szklem pokrytych.
rowanych przez Adama Raciborskiego,
wydzialu lekarskiego, 3 preparatéw angiologi-
eznych i Igo nerwologicz. (za ktérych wypra-
cowanie mial sobie przez wydzial przysadzona
nagrode” w medalu zlotym wiekszym), przybylo
za gorliwoscia Professora Kolinskiego prepara-
tow w ogole sztuk 46. Wyliczenie innych oso-
bliwosci z dzialow: angiologicznego, nerwologi-
eznego, helmintéw, kamieni zélciowych i prepa-
ratéw anatomii poré6wnawczej, rozszerzyloby pi-
smo nasze nad zamierzony mu kres. Gabinet
anatomiczny w ogélnosci do r. 1830. wlacznie
obejmowal preparatow sztuk 2,034, i poczawszy
ZtjTJ' ~dziern.ka 1820 roku otwieranym
bywal dla publicznos$ci kazdej Niedzieli od go-
dziny 12. do 1., dla podrézujacych za$§ kazde-
go dnia za poprzedmezem oznajmieniem.

Zbior farmacyi.
XVII. Od czasu utworzenia Wydzialu le-

karskiego w roku 1809., gdy Doktorowie Dziar-
kowski, W olff, Czekierski, Brandt i Celinski

bezplatnie wszystkie lekcye wykladaé zobowia-
zali sie¢ i przeznaczenia swego przez czas dlugi
gorliwie dopelniali; powstaly za staraniem Pro-
lessora farmacyi, Jozefa Celinskiego, laboratory-
um chemiczne, farmacyjne i zbiér farmacyjny,
ostatni do 1830 r. pod jego zostawal dozorem.
W roku 1815. i 1816. sprawione szafy dogodne
i 600 slojow ze szkla bialego, do umieszczenia
tak surowych jako i przetworzonych artykuléw
armacyjnych, postuzyly do przyzwoitego i ko-
rzystnego uporzadkowania zbioru. W r. 1821.
0go6l wszelkich artykuléw, zbiér ten stanowig-
cych, 742 sztuk obejmowal. Odtad nie liczba
nazwisk artykulow, lecz ich odmiany i gatunki
L 8I? Ponmazaly, i spotrzebowane w czasie

pre e cyi lub przez czas psujace sie, uzupelnia-
niu ’ Powyz8z® liczbie artykulow
miescilo si¢ 300 wzorow surowych i takich, kto-
re z podobienstwa jedne za drugie branemi by-
'i I 1f< mozna bylo materyaly nie

Jzeb.-T r ,e takim> Jak 4w aptekach po-
trzebuja, ale nawet w pokryciach swoich, jezeli

z nich ktore na sprzedaz wyluskuja, lub tez
w pierwotnym ich stanie. Reszte stanowily sa-
me przetwory farmacyjne, w czeSci przez sposo-
bigcych si¢ farmaceutow robione. Miedzy rze-
czonemi przetworami ukrystalizowane wyraznie,
przyjemny widok oku sprawialy. Od r. 182i.
zbiéor ten pomnazal sie¢ Kkazdorocznie; jakoz
przyczyniono artykuléw z kroélestwa roslinnego
J, ros§lin samych zasuszonych ulozono 240, nie-
mniej przetworéow farmacyjnych, pierwiastkow
roslinnych, wzoréw farmakologicznych, artyku-
6w wyrazniejszych, lub takich, ktére dotad nie
znajdowaly sie¢, albo w miejsce zepsutych nrzr-
sposobiono, w ogéle 460 przeszlo. Pomiedzy te-
mi byly niektére rzadkie i zaslugiwaly Aa Jwa-
ge, jako to n p.: owoc muskatelowy, Ofiaro.
wany dla zbioru przez Pana Desfontaine
Professora w Paryzu. Pi¢ekne wzory farmako-
logiczne, tudziez wazne odmiany niektérJT
tykuléw Ferdynanda Wernera', L ra
farmacy, Uniwersytetu warszawskiego, ktéry ba-
wil przez trzy lata za granica i n
.rl.m zbieral dl, gabi«,u f>;

"wS T iff

nowy lokal, a w nim szafy .rraacWnf

tudziez nowe uporzadko™? e SQ{IZ?ty PotKebneJ
nracownia farmi! e * ~ an,eS nastepnym zas

nrzeistor *j° miejsc°wos$é dozwa-

AN

EX Jb),'*£

v .,

otrzymat

lata

“

szkla d, ’ 8PLaw,ono flaszki na reagentia,
PrzjCbo*ywania wzoréw w liczbie 200,

ry narzedzi i naczyn miedzianych, zelaznych
rewnianych; mozdzierz zelazny szlifowany, cy-

in ro6w do czynienia préb przy analizie, naczyn
z przykrywami réznej wielko$ci do przechowy-
wania artykuléow sztuk 60; do tego przydaé na-
lezy wiele naczyn, utensyliow i instrumentow,



ktorych w roku 1824. juz do 193 sztuk liczo-
no, a w r. 1830. wszystkich znajdowato si¢ 700
sztuk przeszto. Zbiér za§ artykuléw farmako-
logicznych wynosit w ogoéle 1,010 sztuk. Od r.
182-J. Professorowi i Dyrektorowi zbioru farma-
«jjnego dodano Adjunkta.

(Dokonczenie nasta,p{.)

Zamek krakowski,
(Dalszy ciag.)

Po obraniu Henryka Walezyusza, uchwalo-
no, aby skarbiec jedynie za zgoda wszystkich
stanéw byl otwierany, a zostawal pod dozorem
Podskarbiego koronnego, a kluczami i pieczgcia-
mi Kasztelana krakowskiego, i Wojewodow kra-
kowskiego, poznanskiego, wilenskiego, sando-
mirskiego i trockiego. (1) Prawo z roku 1662.
orzeklo, ze sklep, w ktorym oznaki krolewskie
schowane, bez przytomnosci rzeczonych Senato-
row niema byé otwierany. Konfederacya z ro-
ku 1668. nadto przydata, aby do owego skle-
pu siedm bylo zamkoéow, do ktérych pojedyn-
czych Senatorow osobne klucze nadawaé si¢ nie
miaty. Przy skarbcu koronnym byt kustosz, kto-
reg® pieczy najblizszej powierzane byty oznaki
kréolewskie. Przechowywano w tym skarbcu:
klejnoty, oznaki krélewskie i najwazniejsze pi-
sma urz¢gdowe. W zbiorze pamictnikéw Niem-
cewicza o dawnej Polsce w tomie III. znajdzie
ciekawy czytelnik opis tjch niezmiernej warto-
$ci klejnotow; jakotez opis wyzszych nad wszel-
ka warto$¢ pism urzgdowych. Od czasow Zyg-
munta III., klejnoty te nikna¢ zaczetly, przez za-
stawy w nagtych potrzebach czesto z przepa-
dnigciem, przez najazdy i nietad. Ostatnia lu-
Btracya tego skarbcu w roku 1792. zdaje sig,
iz juz nie zastala tutaj tych klejnotow, gdyz
nic o nich nie wspomina. Gdzie si¢ podzialy,
"trudno wys$ledzi¢, chociaz nie jest tak tatwo u-
kry6é owe szmaragdowe perty wielkie, owe szma-
ragdy ogromne, owe wielkiej wartosci dyamenty,
z ktorych jeden wazyt 94 karaty i ceniony byt
w 1632 roku 500,000 czerwonych zlotych i dru-
gi, ktory byt jeszcze wigkszy od pierwszego. (2)

Wigcej moze jak tych klejnotéw, zatowad
nam nalezy zniklych takze ztad rekopismow dy-
plomatycznych i historycznych, kreslonych rgka
Kromeréw, Hozyuszow, Zadzikéw i tylu innych
stawnych mezow. Do sprawiedliwych a bole-
snych narzekan, na nierzad i swawole przodkéw
naszych, doda¢ mozemy i t¢ skarge na ich obo-
jetnos¢, zjaka patrzyli, jak od roku 1702. przez
lat blisko 27 w patacu tym spustoszalym i bez
przykrycia, deszcz przesigkajacy przez sklepie-
nie, jedng potowe tych papierdéw do szczetu
zgnoit; i j8" w. pozniejszych czasach pozostala
ich czg$¢ zbutwiala rozkradziono.

(1) Vol. Cons. p. 256.
(2) Pamietniki Albr. Radziwita, tom L., str. 92.
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W roku 1794. jeszcze ten skarbiec przecho-
wywal korony krélewskie, i dopiero na pocza-
tku roku 1795. znikne¢ly, i kogo o to posadzié,
niewiadomo. Nastgpnym opisem tych koron za-
konczymy wspomnienia o przesztosci tego skarb-
cu. Koron tych bylo .icam:. pidr wsza Bole-
stawa Chrobrego, corona inauguralis na-
zwana, takze prir ilegiat a, ktorg Otto, cesarz,
mial darowa¢ Bolestawowi Chrobremu; *7
szczero-ztota, miata w sobie 10 porcyj nasadza-
nych 474 rubinami, szmaragdami, pertami, ka-
mienie wszystkie nie szlifowane; na wierzchu
korony byto jabtko z krzyzykiem. Korona ta
byta kilkokrotnie przerabiana, ostatni raz przed
koronacya Stanistawa Augusta; S$ciesniono ja,
gdyz bylta za duza i dodano jedenasty tuk. Ko-
rong ta, zaczawszy od Bolestawa Chrobrego,
wszyscy zawsze krolowie polscy byli uwiencza-
ni na uroczystych koronacjach, wyjawszy Lu-
dwika, ktory koronowal si¢ korong przywiezio-
na z soba z Wegier, — Jadwige i Jagietlle,
gdyz podczas ich koronacyi, korona ta Chrobre-
go byla w Wegrzech — Stefana Batorego, kto-
ry koronowatl si¢ ponizej opisang korona we-
gierska, i Augusta III., ktéry koronowal sig
wtlasna korona.

Druga korona krélowych, stuzaca do koro-
nacyi tychze, byta mniejsza, szczeroztota, miata
w sobie porcyi siedm, a w kazdej bylo rubi-
now pieé, szafirow pie¢, peret osm.

Trzecia korona wegierska, ztad tak na-
zwana, iz nia mial si¢ koronowac na kréla we-
gierskiego Wtadystaw Warnenczyk, a ktorg
wtedy wyjeto az z grobu S. Stefana, gdyz ko-
rong, zwykle do koronowania w Wegrzech uzy-
wang, uwiezta krolowa wegierska Elzbieta. (3)
Stefan Batory uzyl do swej koronacyi tej o-
rony swego patrona. Miala w jednym cyr ue
kamieni szafirowych wielkich, w tablice cztery
szlifowanych, rubinéw tablice cztery,] =" }
ko szlifowany. Byta ona w roku 1730. juz po-
lamang na wierzchu, i siedm odltaméw mniej-
szych 1 wigkszych do niej nalezato.

Czwarta korona szwedzka, wlasnos$¢ Zyg-
munta III-, ktora wywiozt z Szwecyi. Na je-
dnem kole ztotem miata pie¢ porcyj wielkich

,»y na krzyz zlote i jabtko malenkie z krzy-
zykiem.

piata korona moskiewska; zapewne Zyg-
munt [II. dla siebie zrobi¢ ja kazal, a ktorej
»ie uzywszy, darowal Wladystawowi IV. jak-
by w zamian za pozbawienie go tronu moskie-
wskiego. Wtadystaw IV. w roku 1633. daro-
wal korong¢ te¢ skarbowi krolewskiemu. (4)
Miata by¢ najpigkniejsza, zdobito ja mnoéstwo

Bantkie, Tygodnik krakowski z r. 1834. Nr. 38.
Kwiatkowski, historya str. 49.
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a na wierzchu byt

wielkich kamieni i perel,
a w nim krzy-

wielki szafir naksztalt Swiata,
zyk z dyamentow.

Szdsta korona homagialis, szczeroztota, stu-
zyla tylko do homagiow, miata porcyi dzie-
wigé, a w nich rubinéw 45, tylez szafirow i
peret 80. Zawarcie jej nakrzyz zkrzyzykiem.

Siodma korona funeralis poztocista, uzy-
wana na pogrzebach krélewskich.

Po za salami tego skarbcu, jest sklep, pod
pokoikiem Zygmuntowskim, wchod do wigzie-
nia, a nastgpnie sale, z ktorych pierwsza od-
znacza si¢ pigknem starozytnem sklepieniem, roz-
chodzacem si¢ ze stupa w $rodku stojacego, a
druga zamieszczonemi w sklepieniu herbami pier-
wszych nastgpcow Kazimierza. (5)

Pod galerya, w stronie potnocnej dziedzinca,
jest wchod do wiezien wielkorzadowych, skta-
dajacych si¢ z dwoch ciemnych sklepoéw, zwa-
nych jak zwykle w krakowskiem: Dorotka.
Poczatek tej nazwy wiegzien, ma pochodzi¢ od
wigzienia, w ktorera Teczynscy jedne z domu
swego, na imi¢ Dorote, za jakie§ przestepstwo
do $mierci trzyma¢ mieli. (6)

(Ciag dalszy nastgpi.}

Zupy solne w Wieliczce.
(Dalszy ciag.)

Lecz udajmy si¢ z tego balkonu na dno tej
komory, utozone z wielkich progéw, tworzacych
pewien rodzaj amfiteatru. W tej drodze*naj-
prz6d idzie si¢ po schodach wiszacych do ko-
mory Urszuli, ktéra ci¢ takze zadziwi swa
wysokoS$cia, rowna prawie wysokosci komory Mi-
chalowic, a ktorej glebia, bengalskim o$wieco-
na ogniem, zda si¢ by¢ jedng z grot Fingala,
tyle w niej ossyanowskiej smetnosci, ponurego
a zarazem 1 wzniostego ogromu. Z tej komo-
ry stara gotycka brama, z soli wyrobiona, wpro-
wadza nas na powr6t do komory Michalowice,
lecz nas wprowadza dopiero w $rednia jej czgS¢,
z ktorej rozpoczynaja si¢ schody, to w soli wy-
kute , to drewniane, prowadzace na jej dno.
Zszediszy po tych, gdy na samym spodzie sta-
niesz, wtedy wystani chtopcy na galerye, z drze-
wa zrobione, a zaczepione pod powatla, zapala-
ja miotly, a te"btyszczac jak punkta ogniste na
szarym sklepien firmamencie, wykrywaja wiel-
kos¢ tej po nad tobg przestrzeni, pograzonej
w ciemnosciach.

W Srodku tej, $miala r¢ka Gornika wykutej
otchtani, zajmuje nas jeszcze jego pracowitosci
dzielo, wspaniaty zyrandol, zrobiony z kryszta-
low przezroczystej soli, podobnie jak szklo szli-
fowanych, majacy 18 stop wysokosci, a szeroko-
§ci w przecieciu stop 9, oswiecany 300 Swieca-
mi pod czas lluminacyi kopalni, w czasie zwie-
dzania jej przez znakomite osoby, Iluminacya

(5) PatrTpam. z Krak., cze$é¢ IIL., 6trt «

(6) Niesiecki, tom [Yo str, 368.

ta, stokro¢ podwyzszajaca pigkno$¢ i wspania-
los¢ diugich korytarzy, wielkich pieczar Wie-
liczki, sprawia tak wielki urok w tej komorze
najwigkszej i wykutej] w najwydatniejszym po-
ktadzie soli, iz trudno sobie co$§ pickniejszego
wyobrazi¢. A gdy jeszcze da si¢ stysze¢ mu-
zyka, umieszczona na galeryi, dla niej tu umysl-
nie zbudowanej, i gdy huk wystrzalow, porwa-
nych echem, naksztalt piorundéw si¢ rozlegnie,
wtenczas ogarnie calg naszg istot¢ ten urok po-
dziwu, posgpnosci i lubego przerazenia, ktore-
go zadne pidro nie opisze, i trzeba by¢ tylko
naocznym $wiadkiem tych dziwow, zeby si¢ ich
ogromem przenikng¢ i odzwierciedli¢ je w gle-
b1 zdziwionego ducha naszego.

Dalej w tej wedrowce dochodzi si¢ wygo-
dnym i prostym korytarzem do komory Droz-
dzowice, majacej dlugosci 96 stdp, szerokosci

,a. wysokosci 102. Komora ta ma zupetnie
wlasciwy charakter; jej przeciwne Sciany, skla-
daja si¢ jakby z progow zwieszonych, coraz
w gorg¢ zblizajacych sig, ku spodkowi za$ roz-
szerzajacych si¢ znacznie. Wyobraznia widza
bogata w wynajdowaniu podobienstw do obra-
z0w juz w przyrodzie spostrzeganych, odkrywa
w tej komorze, jak w kazdej innej, a nawet
w kazdym niemal odtamie soli, nowe coraz wi-
doki, ktérych jej szczg$liwe przedmiotdw roz-
$wietlenie i rozmaity punkt widzenia dostarcza-
ja. Z komory tej idzie si¢ do wspanialej ko-
mory cesarza Fraficiszka, w glebokosci 354 stop.
Przez t¢" wielkg pieczarg, nie nad woda, ale nad
przepascia 78 stop gieboka, przerzucony jest
most 60 stop diugi, zadziwiajacy $miatem skle-
pieniem.

Z tej glebokosci filar ze soli, a z szancu
mostowego filar z tramoéw ulozony, wspieraja
szerokie sklepienie, rozciaggnione po nad ta pie-
czarag. Z mostu tego zobaczysz pod nim w prze-
pasci robotnikéw, ktorych praca w tej ogromnei
przestrzeni podobna do pracy tych matych ro-
baczkow, roztaczajacych drzewa, wykonata tak
olbrzymie dzieto, iz wierzy¢ si¢ niechce, aby to
czlowiek mogt zdziata¢. Idac przez ten most,

nad ktérym zawieszone sg pigk,,e larap ; lustra’
1" ] o A
z slf ogok ]ﬁ&rej 1v&1/:zzn%zsz’lle%1¢ AT \9&39581%%

takze plramldy z napisami przypominajacemi by-

' 1 w dniu 3. Lipca 1817
V, d'

esarz°wej Karoliny Au-
ta Ano- *ZSfe.,y najprzod komorg Frydery-
wnrali J ®askiego, ktory jako ksigze
w? * P°d jego rzadami te kopalnie be-
da,ce zwiedzit w dniu 9. Maja 1810 roku, da-
ej przeszedtszy komore arcyksigcia Franciszka

arola, nakomec korytarz Ferdynanda, stajemy
na trzecim od goéry kopalni poziomie. Przez
wydobycie bowiem poktadow rownoleglych so-
li, popowstawaly préozne miejsca, majace réozny
poziom, ktéry nazwano pigtrami. Takich pigtr
licza tu pig¢, lecz wlasciwie moznaby ich wie-
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cej naliczy¢, gdyz mianowicie w mzszych po-
ziomach kopalni, plaszczyzny mniejsze wznosza
si¢ i spadaja w najrozmaitszy sposob.

Na tern trzeciem pigtrze jest najple;knlejsza
ze wszystkich pieczar wielickich omora fl-
aki zwana. Kto czytal Dantag i w mys$li dotad
Wyobrazat sobie cudnie skre§lone obrazy pie-
kielnych otchtani, ten naraz ujrzy tu, jakby u-
niy$luie do boski¢j komedyi jego przeznaczong
jedne z tych ponuro okropnych dziedzin, nie na-
lezacych juz do mieszkancoéw ziemi, ale duchom

POS\V téjkomorze jest most nad przepascig 270
eton glgboka. Zdumiewamy si¢ na widok tego
$miatego dzieta, wykonanego przez rodaka na-
szego, ciesle Witkowskiego, roku 1770. Gdy
staniesz na tym moscie, a spojrzysz w gore,
wzrok twoj zgubi si¢ w niezbadanym pomroku
sklepienia; a spojrzysz na doét, dno lezy za
granicami twego widzenia i jestes zawieszony
A $rodku nieprzebitych ciemno$ci. Lecz gdy
nagle zapalony ogien bengalski polotnym pto-
mieniem rozswieci t¢ czarnoksigska duchow dzie-
i,j,,p wtedv z przelgknieniem mierzy¢ bedziesz

W to ledwie .10. oko do-

8~Dalej schodzi si¢ przez komor¢ Szczygie-
Jec, wysoka, czworokatna, po wiszacych scho-
dach o 50 stopniach, na czwarty poziom kopal-
ni w glebokosci 432 stopni. Mingwszy cztero-
$cienna wysoka komor¢ W alczynska i po-
stepujac po stopniach do goéry dochodzimy do
komory juz od nas zwiedzone, cesarza Fran-

przejmowata i wérdd tych robotnikéw, ktérych

my zaledwie dojrze¢ mogli*

Robotnicy ci sa to sam i Polacy, zamieszku-
jacy w Wieliczce ‘i sasiednich wlosk“ck; J&°
to ro6d ludzi bardzo dobrze zbudowanyclh, s
nych, namigtnie przy wigzanychdosvteg
dnienia, religijny, podobnie jaK w» ) y
od §wiata oddzieleni; wszystkie wyobrazen
zostajag w stosunku z owa kopalnig, outlay®
swe podziemne tak dalece wyksztalcili, iz wy-
robili sobie wlasciwa terminologia dla “wszy-
stkich przedmiotow, tyczacych si¢ kopalni, ma-
jaca te niepospolitg zaletg, ze nie jest przyda-
niem zakonczenia polskiego wyrazowi z innego
jezyka wzic;temu, ani tez zywcem przettuma-

CZOIll?z
u przypatrzysz sie, jak z powodu braku
Swiatta slonecznego przez wigksza czg¢$¢ dnia,
icli twarze sa zwykle blade, cialo wynedznia-
te, zwigdla skora powleczone; jak z powodu

(*) Opis Wieliczki przez L. Zeysznera.

ciezkiej roboty ich muskuly sa wyprezone, ich
zyly nabrzmiale, cialo kroplistym potem okry-

te; a przypatrzysz si¢ temu dobrze, bo om tu
podciag roboty, d.,
nazac si¢ muszg i tylko spouuie j

Cierka b0",™ it'4"a kop.!!
po tylu Stopniach, i do ... niektorzy, ] P

kopacze, dzwigac jeszcze pig¢ miotow, zk J

kazdy 5 do 8 funtow wazy. Potem jedni mu-
sza sta¢ przy robocie przez 8 godzin, obraby-
wacé bez ustanku ciezkim mlotem przeznaczone
do wylamywania §ciany, obragbane odrywac kli-
nami i draggami, wyrabia¢ kruchy i balwany;
drudzy takowe cigzary odtoczy¢ lub odnies¢, a
to tak, iz przeznaczeni do tego muszag w 8 go-
dzinach: albo na odlegto$¢ 10 sazni 170 sztuk
330-funtowych balwandow przetoczy¢, albo 128
sztuk 90 i 110-funtowych kruchow na plecach
przenie$¢, albo na 100 sazni 200 centnar6w woz-
kiem przewie$¢, albo 400 sztuk balwanow i
kruchow po pig¢ jeden na drugim utozy¢, albo
pig¢ beczek po 560 funtdow sola napetni¢. Z tycti
ciezkich robot, niepowinien zwiedzajacy kopal-
nie opusci¢ widzenia roboty, kiedy obrabane
$ciany odrywaja draggami i klinami, bo“jest to
wspaniate widowisko, jak ta massa soli wzru-
szona z swej odw1ecznej posady, po dlugiem
wahaniu, pada zbukiem na ziemi¢, rozlamujac
si¢ W sztuk1 a padnigciu temu towarzysza dwa
odglosy: jeden radosny Goérnikdéw, ii spetnili
swo6j zamiar, drugi ponury wzruszonego hukiem
echa, co nam zda si¢ by¢ glosem pozegnalnym
od tych niezbadanej rozciagtosci poktadow so-
li, pozostajacych tu dla uzytku najodleglejszych

pokolen. (Dokonczenie nastapi.)

Bakczy-saraj.
(Ciag dalszy.)

W podrozy wiec po Krymie chciwie uchwy-
cil basn, przez ogét powtarzang; nie chodzito mu
ani o prawde historyczna, ani o dramatyczno$é
potozen, ale jedynie o zagranie na tej strunie
angielskiego wieszcza, ktéra byl od dawna juz
w duchu swoim nawiagzat. Chwila, gdy Zarema
opisuje dawng mito§¢ ku niej Gireja, drga gwat-
towng nami¢tno$cia i ptomiennym obiegiem krwi
mulackiej mlodego poety. Lagodne uczucia sa
juz wigcej manierowane.

Podczas, gdy literatura rossyjska bogaci-
ta gi¢ ballada o fontannie tez, my w tymze sa-
mym czasie zyskiwalismy krymskie sonety.

Wracajac do szczegdlniejszego podania o Ma-
«vi Potockiej, daleko podobniejszem jest do pra-
wdr, ze pl(;kna branka pochodzita z {Gruzyi, i
byd moze, ze r@wmejak ksigzeta Pantfhey Wﬁ%]
kraju wyznawata religia Chrystusa. Niektore
nawet miejscowe podania zblizaja sl9 do te6°
mniemania. Gdy wszakze kazdy wypadek, a



te'm bardziej osnowany na milosci ku niewiescie,
réoznemi sposobami jest opowiadany, niebrak za-
tem w Krymie na legendach o brance czerkie-
skiej, a jedna z nich tak brzmi:

— ,Na drodze z Redut-Kale do Tyflisu, u
stop tych gor, ktore do pot okryte lodem bty-
szczg zdata kwiatami heljotropow i kaktusow,
lezat maty Autl (*) czerkieski, nazwiskiem Giu-
zel-Aba, czyli pigkna dolina; — ale nad kwia-
ty gor kaukazkich, nad cala uroczo$¢ polozenia
autu jasniata krasa nadobnaMajuma, corka sta-
rego Ali-Hafiza, jednego z najzamozniejszych na
catg okolice mieszkancow.

Czarne jest skrzydlo jaskotki, ale czarniejsze
byly brwi mtodej Majumy, z pod ktérych iskrzy-
to si¢ takiej samej barwy dwoje plomiennych
oczu. Bialy $nieg kryje wierzchotek El-Buru-
su, ale stokro6 dla wzroku mtodzienczego biel-
sze bylo lono Majumy, kiedy si¢ szybko wzno-
sito miotane radoscig lab smutkiem. Allah, wi-
dno, upodobatl sobie na ziemi pickng Czerkieske,
gdyz obdarzyl ja rownie przymiotami duszy jak
ciata. Kiedy wspiagwszy si¢ na drobnych pa-
luszkach zaczegla glaskaé siwa brod¢ Ali-Hafiza,
serce rozplywato si¢ w starcu, catowat ja w czo-
to i pysznil si¢ przed cata okolica. Niezbywa-
o tez Majumie na zalotnikach; kto tylko zyt
z mtodziezy, kazdy u jej nog wzdychal. Okno
jej izbedki co rana wieficzone bylo $wiezemi

kwiatami, u progu lezala pobita zwierzyna, a
czasami 1 sztuki termotamy z Karabagu przy-
wiezione.

Mtodziez jednak utrzymywata , ze w pier-
siach Majumy serca nie byto, nikt bowiem do-
tad nie otrzymat od niej zadnego przyrzeczenia,
na nikogo nawet laskawiej jak na drugich nie-
spojrzata. Wszelako byly to pozory; skoro bo-
wiem Muezyn po raz piaty zwotal wiernych na
modlitwe¢, Majuma siadata w swojem okienku,
i gdy sadzila, ze wszyscy juz pozasypiali, ba-
wita si¢ stodkim rozhoworem z mlodym Seli-
mem , ktory jak ptak nocny w dzien nie poka-
zywat si® wcale, i tylko zdawat si¢ zy¢ w no-
cy uscisnieniem re¢ki pigknej Czerkieski. Maju-
ma nieraz namawiata Selima, aby o$wiadczyl
wrecz” ojcu, ze ja kocha; ona zapytana odpowie,
ze zyc bez niego nie moze, a tak Ali-Hafiz mu-
si przysta¢ na ich zwiagzek. Selim lgkal si¢ tej
chwili jak ognia.

— ,Wiesz moja Iuba,” mowit do niej, ,,ze ro-
dzmy nasze zyly oddawna w nieprzyjazni, przy-
tem znasz moje ubdstwo; gdyby rai jeden tylko
powdd przeszkadzal, wcale bym si¢ nie wahat,
ale w mojem terazmejszem potozeniu $mieré mi
tylko pozostaje.4* Majuma gorzko ptakata, sty-
szac takowe wyrazy z ust Selima, ale porwacd
si¢ me pozwalata, w obawie, by etary j¢j ojciec
zyciem tej wiadomos$ci nieprzyptaci|; gdy Selim
wiec odszedl, zostala sama z smutnemi swojemi
mys$lami.

(V Aut (wioska).
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Noc niesie na czarnych swych skrzydtach ra-
d¢, ulozyla wigc sobie, aby nazajutrz sama ojcu
oznajmi¢ wszystko i blagaé go o zmilowanie
nad nig i nad Selimem. Co postanowita, tego
dokonata. Ali-Hafiz na takie o$wiadczenie, zwy-
czajnie jak kazdy tyran w melodramie, zapalil
si¢ gniewem, ciggnal ze zlo$ci za brodg, zgrzy-
tat z¢bami, zagrazal przeklgstwem i odtad sto-
wu do niej nie przemowil. Majuma znosita
z pokora wyrzuty ojca; poddajac si¢ wigc jego
woli, postanowita, oile to bedzie w jej mocy, za-
pomnie¢ o Selimie. Ale prozne byly usitlowa-
1i? biednej dziewczyny; zdawalo si¢, ze z ka-
zdym dniem obraz ulubionego Selima coraz gile-

-ej wrazal si¢ w jej serce, poczela wiec te-
skni¢ i widocznie na zdrowiu zapadaé. Stary
a iz “zatwardzialy w swoim uporze, nie odzy-
wa” si¢ wecale do corki, gdy przeciez ukradkiem
spojrza na nig" niekiedy, odwracatl si¢, niewia-
domo, czy z gniewu, czy téz, aby ukry¢ tzg, co
V8 a brod? lezata. Trwato toj do-
poki Majuma me zapadla tak ci¢zko, ze zanie-
mog a zupelnie i w 16zko polozyé¢ si¢ musiata.

yczerpat si¢ updr w ojcu, niechcial by¢ mor-
derca wtasnego dziecigcia, wpadl wiec do niej
i przyrzekl, ze, aby chciata tylko ozdrowie¢,
przystanie chegtnie na zwiazek jej z Selimem.
iNa.takie zargczenie Majuma jak mogta najspie-
szniej powracala do zdrowia i z niecierpliwo-
$cig oczekiwatla postanca, ktory pojechat wyszu-
kiwaé¢ Selima. Pewnego dnia gdy zapuScila sig
w gory wygladajac, zali nie jedzie oczekiwany
*Selim, nagle oskoczong zostata od kilkunastu
napastnikow; zatknigto jej usta, porwano, wsa-
dzono na kon, w kilka godzin byta juz nad mo-
rzem, i niebawem maty statek unosit ja na brze-
gi potudniowego Krymu. Statek wytadowat
w Atuszcie; jaki§ znakomity Tatar, jak sie z -
bioru pokazywato, pomimo jej ptaczu i narze-
kania porwal ja . zawidozt do Bakczy-sarajm
Niebyto juz watpienia, Majuma przeznaczona by-
ta do hanskiego haremu. Tymczasem Selim o-

p ostanr”

U, icNes
miata sio e, .,e daleko za

porami

Giuzel-Aba i dom HafizaTal» ° T b t 1"
ma z twarza, szcze$ciem njm luba Maju-
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* w,a.J r°skosznie chyli u*niemu kle—

i ~’ P?wleVz® tchng¢lo balsamicznym zapa-

$cig * HJ° cznle ,8"ra niewypowiedzianego szczg-

na» r/pa® lna- *? *lamig¢tng goralskag duszg,

g it wiec konia i niebawem stanal u wrot do-
mu Hanza. .

Bolesne przeczucie $cisngto mu duszg, uczul

c lwiejacy si¢ caly brylantowy gmach marzen.



ktory mu snut si¢ dotad po gltowie i wszedt do
domu. Wewnatrz wszystko bylo pusto, tylko
stary ojciec z nogami, pod siebie zarzuconemi,
Wady, nieruchomy jak posag, przebieral pacior-
ki rézanca, i modlil si¢, n.e zwazajac jak lzy
jedna za druga spadaly mu na rgce. Od czasu,
w ktorym Selim opuscit doling, Hafiz podsta-
rzat si¢ o kilka lat, potowa zmarszczkow przy-
byta mu na czolo, wlos czarny, ktory gdzie
niegdzie przeswiecal jeszcze $rod siwej brody,
pobiclal zupetnie.
(Dokonczenie nastapi.)

Dobra dusza.
(Ciag dalszy.)
Nieboszczka prosi o glos.

»Wiecie co panstwo, jakem si¢ w ten dom
dostala,” rzekta Walerya do jejmosciow, ktore
$Swigtujac na Boze narodzenie u jednego z mo-
ich sgsiadow, juz pod nocng porg, obsiadlszy
kominek po kole, bzdurzyly sobie o strachach;
kiedy tymczasem icli me¢zowie =z reszta gosci
cz¢$cig kielichami si¢ bawili, czg$cia cigli w try-
szaka;' — ,tego nigdy w niepamigci me za-
grzebie ;¢ konczyta dale'j Walerya: ,,ze zapg-
dziwszy si¢ ku Warszawie, musiatam byta dla
kry na rzece w karczmie nad brzegiem do lep-
szej przeprawy zatrzymac si¢, 1 ze taskawe go-

spodarstwo postrzegtszy mnie, jadac do ko-
$ciota, nie dopuscilo mi z zydkiem swigto-
was. _ Nie wiecie wszakze, kto ja jestem.

Dziesi¢¢ lat temu, jak juz mnie pogrzebiono;
w owej doli rnojéj nie razem pragne¢ta Smier-
ci; w samej rzeczy $mier¢ mnie uczynila naj-
szczesliwsza ; teraz juz jej nie zadam.. ..

Nuz panie S$ciska¢ si¢ do kupy; nuz posuwacl
Stotek do stotka. Walerya, wpatrzywszy si¢
w nig, przy powabnej urodzie zachowywata je-
szcze co$ trupiej bladosci. Zamczysko byto sta-
re, po Krzyzakach; puchacze kiedy niekiedy” od-
zywaly si¢ z pod zbutwiatego stropu. Swiatto
na kominku ledwo si¢ migato. Przed niag ksiadz
definitor nagadal byt wiele o strachach: O Lu-
branskim, co okoto Poznania na smoku si¢ o-
gnistym przejezdzal; o S$wigtej pani, ktora
v Przemyslu poparzyta byta mniszke, sptoszy-
ta biskupiego kommissarza, chcac i jemu krzy-
zyki wypali¢; na pamiatke czego, stangl muro-
wany klasztér: o warszawskim trupie; cmenta-
rzu Panny Maryi: o owym, co to, gdy go dziad
byt gabnat rydlem, zawotatl: nie rusz. To wszy-
stko wczesnie przerazitlo bylo, i wciaz przera-
zalo umysty, zacze'm gdy Wtoszka ogtosita sig
za pielgrzymke z tamtego $§wiata, od powsta-
lych wtoso6w na glowie kornety podniosty sig....
Ona badz pomiarkowata trwoge, badz nie, dalej
swoja rzecz bez zajaknienia si¢‘ prowadzita.
»Bytam jedynaczka u moich rodzicéw, dosy¢
znacznych ludzi we Florencyi. Cigzko o taka
druga matke, jaka mi Opatrzno§¢ zdarzyta. Oj-

103

ciec moj, poczciwy staruszek, pysznil si¢ nad
to z szlachectwa, takze z swoich w wojsku ce-
sarskiem urzedow, ktore w samej rzeczy dosé
chwalebnie przed laty sprawowal; ani mato
rzedzil na niebog¢ moja matke, ze mu nie zie-
dzica powita; nazywat si¢ bezpotomnym, trze-
ba bylo takiej stodyczy i cnoty, jaka posiadal
ten aniot dobroci, zeby znosi¢ te¢ cterpkosc, i
niekiedy tagodnym zdrowych uwag przetoze-
niem uskramia¢. W domu, $cian¢ z naszym, da-
wny ojca mego wspoéttowarzysz Orsini, wystu-
zony zolnierz, nie majg¢tny, ale zacny, i od
wszystkich, ktorzy go znali, szczegélniej tez od
mojego ojca szacowany, mieszkat. Pierw’ej nie-
co nizeli on opuscil byt stuzbe, znalaziszy przy-
zwoite ozenienie. Przybywajac do Flo.rencyi, juz
go zastali zasiedziatego ; snadno si¢ odnowita
dawna migdzy me¢zami przyjazn; podobienstwo
obyczajow 1 cnot, w krotce skojarzyto zony nie-
mniej $cista przyjaznia. Matka moja rada mie-
wala u siebie jedno jak drugie. Uczgszczata
tez do nich, prowadzac tam mojego ojca, w na-
dziei ugtaskania go 1 zbudowania tym wzo-
rem czutego, uprzejmego i szczg¢$liwego pozycia.
Wtem owe dobrane i przyktadne stadto $mieré
roztaczyla. Orsini wdowiec, Caly si¢ poswigcit
syna jedynaczka wychowaniu, wszakze dziecko
nie bylo jeszcze odrosto od ziemi, wyciagato
zatem troskliwszego, niz moze by¢ ojcowskie,
pielegnowania. Zwalo si¢ Oktawi. Matka mo-
ja wyrgczyta Orsiniego. Powierzyljej go z naj-
sprawiedliwsza ufnoscia a mitosciag jego, stal sig
prawie naszym domownikiem. Ja i Oktawi by-
lismy oboje prawie w jednym wieku: konczyt
rok, ktéorym zaczynata; umysty za§ nasze je-
szcze si¢ wiecej zgadzaty. Kazano nam ko-
cha¢ si¢* jak siostrze z bratem, kochaliSmy si¢
szczerze, za powodem serc naszych: me dtugo
taka mito§¢ zdata nam si¢ za matla; raczej lu-
biliSmy si¢ miedzy soba, jak maz z zona.
Ptyne¢ty nam dnie mite na niewinnych igrasz-
kach i uciechach, o ktéore wiekowi mlodemu tak
snadno. Niczego jedno przed drugiem nie kryto,
a poufate zwierzanie si¢ sobie, slodzilo nam
nawet troski. Ach nieraz rzekliémy sobie, czy-
li nas kiedy nie rozlacza! Jest zaiste co$ nie-
pojetego w cztowieku, co mu jego nieszczegscia
zawczasu wiesci. Smutne to przeczucie, nie
raz nasze rozrywki truto, nie raz rozkwilaliSmy
8i¢ rozbierajac los ten, acz jeszcze z daleka
nam grozil! By na krok odstapit Oktawi, rozu-
miatam, zem go stracita; o z jaka witalam go
rado$cig, skoro powrdcil. Pewnie Oktawi teg-
sknit bezemnie, i cieszy? si¢, widzac mnie przy
sobie. Osobno$¢, gdysmy tylko we dwoje znaj-
dowali si¢, najwigcej nam przypadata do sma-
ku. PosadzaliSmy wszystkicii, iz naszemu szczg-
$ciu zazdroszcza. NienawidziliSmy za$ natretow,
ktorym si¢ chcialo do nas miesza¢. Sam na
sam wynurzaliSmy sobie nawzajem

wo$¢, bral mnie za rgke¢ Oktawi, nm»t ja do
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ust; ani mi na mysl przyszto usuwac jej, ani
jej popuszczaé, nie trudnitlam wyptaca¢ mu sig
wzajemnoscig. Szcz¢$liwy wieku! Kiedy tych
niewinnych pieszczot nie kwasila zadna ostro-
znos$¢, kiedy, nie ptoniliSmy si¢ na twoja, lekli-
wa mitosci! wzmiankeg. Krotko trwaty te lata;
co§ mi szepta¢ zacze¢lo: zeby z Oktawim nie
by¢ tak poufale. Juzem tylko z boku na nie-
go pogladata; rumienitam si¢, kiedy si¢ jego
oko z moje'm potkato; nie wiedzialam, co na
jego o$wiadczenia odpowiadaé; czujac mitos$é,
pokrywatam ja przyjazni wyrazem. Omijatam
gaik, sad, ustronia, gdzie§my przedtem tyle stod-
kich chwil z soba strawili. Oktawi ptakal na
moja ostyglo§¢, posadzal mnie o niestalos¢, tzy
jego przenikaty moje serce, bolalam, nie $mia-
tam atoli wymowi¢ stowa, ktoreby je ukoilo.
Zszedl mnie kiedy$ dumajacg pod cieniem kwie-
cistej lipy, cyframi memi jego r¢ka pocechowa-
nej. Dumatam o nim. Usiadt przy mnie, wtu-
lit me rgce migdzy swoje, twarz ku mnie obro-
cil; zamiast sto6w, westchnienie po westchnie-
niu z ust jego wychodzilo; oniemiatam i ja;
plomien jaki§ wskros mnie przeszywat, lice mo-
je rumienily si¢, jego szczerym si¢ zarzyly o-
gniem. Tak zajetych soba przydybal nas moj
°j«ep; Srogi glos jego pierwej nas przerazil,
nizeliSmy go dostrzedz mogli. Kazal mnie do
matki, Oktawiemu na zawsze precz z domu
swego. Krok za krokiem rozchodziliSmy si¢ na
rozstajng droge. Przesladowanie uleczyto trwo-
zliwo$¢ nasza jednego wzgledem drugiego. Po-
kiSmy mogli si¢ dojrze¢, cho¢ znakami przysig-
.galiSmy sobie wieczng mito§¢. Moja matka ta-
godzita swoim zwyczajem rozsrozonego megza.
Przyszedt i stary Orsini. ,Przychodze tu,*
rzekl, ,mdj mos¢ dobrodzieju, przeprosi¢ wasz-
mosci za trzpiotostwo mojego syna. Nie pusci-
tem mu tego plazem; ale pocdz obwijaé w ba-
welne , co si¢ migdzy tein dwojgiem $wigci.
Dawni$my i szczerzy przyjaciele; powiem wasz-
mosci bez dalekiego krazenia: oto kochaja sig.
Waszmos$ci corka juz dojrzewa; memu chlopa-
kowi was si¢ sypie. MysSmy obydwa juz na
schytku, 7z niskad nas pociecha nie czeka, tyl-
ko gdy dzieci naszych odumrzemy postanowio-
nych. Sprzeciwienie si¢ waszmos$ci, dwoje u-
czyni nieszcze$liwych. panie sasiedzie, wiek
my to z soba przezyli, czemu ich 'mamy rozbra-
tywac; i ja¢ tak dobry szlachcic jak i1 wasz-
mosc. Za chlopaka wam recze, ze poczciwy.
Bogatsiscie odemnie, to prawda, ale nie dajcie
wigcej za corka, jak ja dam mojemu. Jeszcze
wam Boég me odpowiedzial; mozecie si¢, czego
wam z serca zyez¥; syna doczekaé. A by tez mras
to i chybilo, prosze¢ me panoszcie przecie mojego

ir . . ..
ktora w Krakowie dnia 15go Sierpnia

é/ b, Frudkina. *5

mlokosza, poki si¢ wam pie'rwej nie zashuzy.*4
Odpowiedzial moj ojciec ostrem spojrzeniem,
ale i stow nie szczedzil: ,Wy to Orsini,*”
wsiadl na niego z gory, ,,wy to $Smiecie mi od-
zywacé si¢ z takiem zadaniem? Predzej bylbym
si¢” $mierci spodziewal! ZapomnieliScie co je-
stescie. Jaki mi wasz Oktawi pan mtody dla
mojej Waleryi. Oj, oj, oj! Bdég wam rozum
°djat, kiedy tak wysoko strzelacie z waszym
synem.“ Poczciwy staruszek obruszytsi¢. ,,Pa-

8$8>edzie,” odpowiedzial z gniewem: ,my-
shtem, zescie przecie ojciec jak si¢ nalezy, ale
teraz widze¢, ze drozsza u was wasza pycha,
niz wasza krew; macieli mnie, tak jak mojego
syna za nic, naucz¢ was, zem wam rowny.*
rozbroita matka moja dwoéch zajedyczonycb
starcoOw, a na nas si¢ skropito. Moj ojciec po-
rani w to, ze catkowicie przeciat pasy miedzy
Oktawem 1 mna. Odtad nie wiedziatam, co
si¢ z nim dziato. Dopie'ro dlugo potem, gdym
si¢ raz zagrzezla w smutnych myslach, i po o-
grodzie chodzita, spotkatam jaka$ do niego po-
dobna postac”™ Nie mato musialam mu si¢ przy-
patrywaé, nizelim uwierzyta wlasnym oczom,
ze to byl on sam. , Ach! moja Waleryo,“ za-
wotal na mnie, ,przeciez cfe ogladam, niestety!
Bogowie! czyli nie ostatni to raz w zyciu mo-
jem ! *Wyrobil mi ojciec stopien poruczniku
w wojsku cesarskiem. Jeszcze dzi§ wyjezdzam
prosto do obozu, legn¢ trupem, albo si¢ ciebie
godnym stang. Jezeli szczg$cie postuzy milosci,
ani chybi sposobno$¢ mojej odwagi; pewnie za-
stuz¢ , ze czuly, sprawiedliwy monarcha, przez
wielkiego ksigzg¢cia, brata swojego, wda sie za
nami do twojego ojca. Kochana Waleryo,'za-
klinam ci¢ na nasza tak dawna milo$¢, badz
dla mnie stata... Badz stata tylko rok je-
den ... jezeli me ziszczg¢ przyrzeczenia w ten
czas wolno ci i§¢ za wola ojca... zaptacz i
nad moim losem: n,e bed¢ ciebie wart... umre
nieszcz¢$liwy albo w niedostgpnym jakim za-
grzebi¢ si¢ lochu.“ Nie stalo mnie na odpo-
wiedz, zargczyly nad stlowa wymowniej west-
chnienia .1zy moje wierno$¢. UtlozylisSmy, jaka
droga miaty nas dochodzi¢ listy wzajemne ujg¢-
ismy sobie ojca mojego stugi; jeden z nich i
teraz mu byt tylng Tortke dO ogrodu otworzyt.
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